L 334/146 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2019 1227

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2019/2176
2019 m. gruodzio 18 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr.1092/2010 dél Europos S3jungos finansy sistemos
makrolygio rizikos ribojimo prieZiiiros ir Europos sisteminés rizikos valdybos jsteigimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsni,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékdiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomone (1),

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (%),

kadangi:

(1) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1092/2010 (%) 20 straipsnj Europos Parlamentas ir
Taryba, remdamiesi 2014 m. rugpjtcio 8 d. Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél Europos
sisteminés rizikos valdybos misijos ir struktfiros, iSnagrinéjo Reglamentg (ES) Nr. 1092/2010, kad nuspresty, ar
reikia perzitiréti Europos sisteminés rizikos valdybos (toliau — ESRV) misija ir struktiirg. Taip pat perzitiréta ESRV
pirmininko skyrimo tvarka;

(2)  prie pasitlymo dél sio reglamento pridétoje Komisijos poveikio analizéje daroma i$vada, kad ESRV apskritai veikia
tinkamai, bet reikia pagerinti tam tikrus konkrecius aspektus;

(3)  nuo ESRV veiklos pradzios jos veiklos aplinka faktiskai pasikeité dél pastarojo meto instituciniy poky¢iy, susijusiy
su banky sgjunga, pastangy sukurti kapitalo rinky sgjungg ir technologiniy poky¢iy. ESRV turéty prisidéti prie
sistemineés rizikos finansiniam stabilumui Sajungoje prevencijos arba mazinimo ir taip padéti siekti vidaus rinkos
tiksly. Sajungos finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo priezifira yra neatsiejama Europos finansy priezitiros
institucijy sistemos dalis. Tokiomis institucinémis priemonémis veiksmingai nustatant ir $alinant mikroprudencing ir
makroprudencing rizika galima uZztikrinti, kad visi suinteresuotieji subjektai turéty pakankamai pasitikéjimo vykdyti
finansing veikla, visy pirma tarpvalstybing veikla. Skatindama valstybes nares laiku ir nuosekliai imtis politiniy
priemoniy sisteminei rizikai nustatyti, ESRV turéty padéti i§vengti skirtingy pozidiriy ir pagerinti vidaus rinkos
veikimg;

(4)  vienas i§ svarbiy privalumy — tai, kad ESRV bendrgja valdyba (toliau — Bendroji valdyba) sudaro jvairtis nariai.
Taciau Bendrosios valdybos sudétis neatspindi naujausiy Sgjungos finansy priezitros struktiiros poky¢iy ir visy
pirma banky sgjungos sukirimo. Todél Europos Centrinio Banko (toliau — ECB) priezitiros valdybos pirmininkas
ir Bendros pertvarkymo valdybos, isteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 806/2014 (°),
pirmininkas turéty tapti Bendrosios valdybos nariais, neturin¢iais balsavimo teisés. Atitinkamai reikéty pakoreguoti
ir ESRV patariamojo techninio komiteto (toliau — Patariamasis techninis komitetas) sudétj;

() OLC120,201846,p.2.

()  OLC227,2018628,p. 63.

() 2019 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2019 m. gruodzio 2 d. Tarybos
sprendimas.

(Y 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1092/2010 dél Europos Sajungos finansy sistemos
makrolygio rizikos ribojimo priezitros ir Europos sisteminés rizikos valdybos jsteigimo (OLL 331,2010 12 15, p. 1).

() 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry
investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procedira, kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru
pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OLL 225, 2014 7 30, p. 1).
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(5)  ECB pirmininkas ESRV pirmininkavo nuo jos isteigimo pradzios, pagal Reglamentg (ES) Nr. 1092/2010 iki 2015 m.
gruodzio 15 d., o po to — laikinai. Per ta laikotarpj ECB pirmininko déka ESRV jgavo autoriteta ir patikimuma ir
buvo uztikrinta, kad ji galéty veiksmingai remtis ir pasikliauti ECB ekspertinémis Ziniomis finansinio stabilumo
srityje. Todél tikslinga, kad ECB pirmininkas nuolat pirmininkauty ESRV;

(6)  ESRV atsako uz Sajungos finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo priezitra ir prisideda prie sisteminés
rizikos visoje Sajungoje arba jos dalyse prevencijos arba sumazinimo, jskaitant finansinio stabilumo rizikos,
neatsizvelgiant { jos kilme, nustatymga ir apsvarstymg. Pinigy politikos salygos gali daryti poveikj finansiniam
stabilumui, o to poveikio svarstymas priskiriamas ESRV makrolygio rizikos ribojimo priezifiros jgaliojimams,
visapusiSkai atsizvelgiant j centriniy banky nepriklausomumg. ESRV taip pat atsakinga uz rizikos finansiniam
stabilumui, kylancios dél poky¢iy, galinéiy turéti poveikj sektoriy lygiu arba visos finansy sistemos lygiu, jskaitant
dél technologiniy poky¢iy arba aplinkos ar socialiniy veiksniy kylancios rizikos ir pazeidziamumo, stebéseng ir
vertinimg. ESRV taip pat turéty analizuoti ne banky sektoriaus poky¢ius, iskaitant tuos, dél kuriy baigiama kurti
kapitalo rinky sgjunga;

(7)  Bendrosios valdybos nariai yra bendrai atsakingi uz ESRV misijos, tiksly ir uzduociy jgyvendinima. Visi nariai taip
pat atsakingi uz ESRV darbotvarkeés ir darbo programos formavimg bei uz aktyvy prisidéjima prie jos jprasto darbo,
jskaitant kity Bendrosios valdybos nariy informavima apie aktualias temas;

(8)  siekiant padidinti ESRV matomumg, ESRV pirmininkas turéty turéti galimybe deleguoti uzduotis, pavyzdziui su
iSorés atstovavimu ESRV susijusias uzduotis, pirmajam pirmininko pavaduotojui arba, jei pirmojo pirmininko
pavaduotojo néra ir kai tinkama, antrajam pirmininko pavaduotojui, arba ESRV sekretoriato vadovui. Toks
delegavimas neturéty apimti dalyvavimo Europos Parlamente rengiamuose vieSuosiuose klausymuose ir uzdary
dury diskusijose;

(9)  kad baty uztikrintas lankstumas renkant Bendrosios valdybos nari, turintj balsavimo teis¢, valstybés narés
turéty galéti pasirinkti savo balsavimo atstovg i§ nacionalinio centrinio banko valdytojo ir auksto lygio atstovo i3
paskirtosios institucijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES (°) arba Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 575/2013 ('), jeigu tai paskirtajai institucijai tenka pagrindinis vaidmuo uztikrinti
finansinj stabilumg pagal jos kompetencijos sriti. Tas lankstumas renkant Bendrosios valdybos narj, turintj
balsavimo teis¢, neturi poveikio valstybéms naréms, jeigu jy nacionalinis centrinis bankas yra paskirtoji institucija
pagal Direktyva 2013/36/ES arba Reglamenta (ES) Nr. 575/2013. Kad biity i§vengta politinés jtakos, né vienas
Bendrosios valdybos narys negali eiti pareigy valstybés narés centrinéje valdzioje;

(10) pagal Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 5 straipsnio 2 dalj ESRV pirmininko pirmajj pavaduotoja iki $iol i§ savo tarpo
rinko ECB bendrosios tarybos nariai, nes reikéjo uztikrinti subalansuota atstovavimg valstybéms naréms apskritai
ir toms valstybéms naréms, kuriy valiuta yra euro, ir kuriy valiuta néra euro. Sukairus banky sgjunga, nuoroda
i valstybes nares, kuriy valiuta yra euro, ir valstybes nares, kuriy valiuta néra euro, tikslinga pakeisti nuoroda i
valstybes nares, kurios dalyvauja banky sgjungoje kaip nustatyta Tarybos reglamente (ES) Nr. 1024/2013 (8), ir
valstybes nares, kurios joje nedalyvauja. Pirmgjj pirmininko pavaduotojg i3 savo tarpo turéty rinkti Bendrosios
valdybos nacionaliniai nariai, turintys balsavimo teis¢, taip atspindint didesnj lankstuma narystés Bendrojoje
valdyboje atzvilgiu;

(11) Tarybos reglamente (ES) Nr. 1096/2010 (°) numatyta, kad ESRV sekretoriato vadovg skiria ECB, pasikonsultaves su
Bendrgja valdyba. Siekiant padidinti ESRV sekretoriato vadovo vaidmenj, Bendroji valdyba vadovaudamasi atvira ir
skaidria procediira turéty jvertinti, ar atrinkti kandidatai { ESRV sekretoriato vadovo posta turi savybiy ir patirties,
kurios bitinos vadovauti ESRV sekretoriatui. ECB turéty apsvarstyti galimybe sistemingai atverti atrankos procediirg
iSorés kandidatams. Apie vertinimo procedirg bendroji valdyba turéty informuoti Europos Parlamentg ir Taryba.
Be to, reikéty paaiskinti ESRV sekretoriato vadovo uzduotis;

(®) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy imoniy prieZidros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 200287 [EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OLL 176,2013 6 27, p. 338).

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir
investicinéms jmonéms ir kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176,2013 6 27,p. 1).

(®) 2013 m.spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 10242013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai, susije
su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitros politika (OLL 287,2013 10 29, p. 63).

(®) 2010 m. lapkricio 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1096/2010, kuriuo Europos centriniam bankui pavedami konkretiis uzdaviniai,
susije su Europos sisteminés rizikos valdybos veikla (OLL 331, 2010 12 15, p. 162).
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(12) atsizvelgiant i tai, kad Reglamentas (ES) Nr. 1092/2010 buvo jtrauktas j Europos ekonominés erdvés susitarima, to
reglamento 9 straipsnio 5 dalis turéty bati i§ dalies pakeista;

(13) siekiant sumazinti sanaudas ir padidinti procedirinj rezultatyvuma, Komisijos atstovy skaiCius Patariamajame
techniniame komitete turéty baiti sumazintas nuo dabartiniy dviejy atstovy iki vieno atstovo;

(14) ECB turéty bati jtrauktas kaip galimas ESRV jsp¢jimy ir rekomendacijy adresatas dél jam pavesty uzduociy pagal
Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 4 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 5 straipsnio 2 dalj. Pertvarkymo institucijos, valstybiy
nariy paskirtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES (19), ir Bendra pertvarkymo valdyba taip
pat turéty bati jtrauktos kaip galimi adresatai.

Reglamentu (ES) Nr. 1092/2010 reikalaujama, kad tie jspéjimai ir rekomendacijos bty perduodami Tarybai ir
Komisijai, o kai jie skirti vienai ar daugiau nacionaliniy priezitiros institucijy — Europos priezitiros institucijai
(Europos bankininkystés institucijai), jsteigtai Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1093/2010 (1),
Europos priezitiros institucijai (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijai), isteigtai Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1094/2010 (*?), ir Europos prieZiiiros institucijai (Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucijai), jsteigtai Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1095/2010 (%) (toliau bendrai —
EPI). Siekiant padidinti demokrating kontrole ir skaidrumag, ESRV ispéjimai ir rekomendacijos taip pat turéty
biti perduodami Europos Parlamentui ir EPI. Kai tikslinga, Bendroji valdyba turéty reikalauti, kad perduodant
konfidencialius arba neviesus ispéjimus ar rekomendacijas bty sudarytas susitarimas konfidencialumui uztikrinti;

(15) ESRV nariai i§ nacionaliniy centriniy banky, nacionaliniy prieZitiros institucijy ir nacionaliniy institucijy, kurioms
pavesta jgyvendinti makrolygio rizikos ribojimo makroprudencing politika, turéty galéti naudoti informacija, kurig
jie gauna i§ ESRV, vykdydami savo pareigas ir kiek tai susij¢ su ESRV uzduotimis, be kita ko, vykdydami savo teisés
aktais nustatytas uzduotis;

(16) ESRV turéty palengvinti nacionaliniy institucijy ar jstaigy, atsakingy uZ finansy sistemos stabilumg, ir Sgjungos
jstaigy dalijimasi informacija, susijusia su priemonémis, skirtomis sisteminei rizikai visoje Sajungos finansy
sistemoje, Salinti;

(17) siekiant uztikrinti ESRV nuomoniy, rekomendacijy, ispéjimy ir sprendimy kokybe ir aktualuma, tikimasi, kad
Patariamasis techninis komitetas ir Patariamasis mokslinis komitetas, kai tikslinga, i§ anksto atvirai ir skaidriai
kuo placiau konsultuosis su suinteresuotais subjektais, kad jtraukties principas biity taikomas visy suinteresuotyjy
subjekty atzvilgiu;

(18) Komisija, perzitiréedama ESRV misijg ir struktfira, visy pirma turéty apsvarstyti galimus alternatyvius institucinius
modelius. Ji taip pat turéty apsvarstyti, ar ESRV struktaroje iSlaikyta tinkama pusiausvyra tarp dalyvaujanciy
valstybiy nariy, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 1024/2013, ir nedalyvaujanciy valstybiy nariy;

(19) todél Reglamentas (ES) Nr. 1092/2010 turéty bati atitinkamai i dalies pakeistas,

(% 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 200247 [EB, 2004/25EB,
2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010
bei (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 190).

() 2010 m.lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros institucija
(Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢ciamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/7 8 EB
(OLL331,20101215,p.12).

(%) 2010 m.lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo isteigiama Europos prieZiiiros institucija
(Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/79/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 48).

(%) 2010 m.lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezifiros institucija
(Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/77/EB (OLL 331,2010 12 15, p. 84).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 1092/2010 i3 dalies keic¢iamas taip:
1) 2 straipsnio ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,€)  sisteminé rizika — nesklandumy rizika finansy sistemoje, dél kurios gali atsirasti dideliy neigiamy pasekmiy Sgjungos
arba vienos ar daugiau jos valstybiy nariy realiajai ekonomikai ir vidaus rinkos veikimui. Sisteminiu atzvilgiu tam
tikros reik§més gali turéti visy rasiy finansiniai tarpininkai, rinkos ir infrastrukttra.”;

2) 4 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)  jterpiama i dalis:

»2a. Kai pagal Tarybos reglamento (ES) Nr. 1096/2010 (*) 3 straipsnio 2 dalj su bendraja valdyba konsultuojamasi
dél sekretoriato vadovo paskyrimo, vadovaudamasi atvira ir skaidria procediira bendroji valdyba jvertina, ar atrinkti
kandidatai i sekretoriato vadovo posta yra nesaliski, turi savybiy ir patirties, kurios biitinos sekretoriatui vadovauti.

Bendroji valdyba pakankamai i$samiai informuoja Europos Parlamenta ir Taryba apie vertinimo ir konsultacijy
procediirg.

(*) 2010 m. lapkricio 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1096/2010, kuriuo Europos centriniam bankui pavedami
konkrettis uzdaviniai, susij¢ su Europos sisteminés rizikos valdybos veikla (OLL 331,2010 12 15, p. 162).%

b) jterpiama si dalis:

»3a.  Sekretoriato vadovui nurodydami gaires pagal Tarybos reglamento (ES) Nr. 1096/2010 4 straipsnio 1 dalj,
pirmininkas ir valdymo komitetas gali aptarti siuos klausimus:

a)  kasdienj sekretoriato valdyma;

b)  susekretoriatu susijusius administracinius ir biudZeto klausimus;

¢)  bendrosios valdybos darbo ir sprendimy priémimo koordinavimg ir rengima;
d) pasitlymo dél metinés ESRV programos rengimg ir jos jgyvendinima;

e) metinés ESRV veiklos ataskaitos rengima ir atsiskaityma bendrajai valdybai dél metinés programos
jgyvendinimo.”;

3) 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  1ir 2 dalys pakeiciamos taip:
»1. ESRV pirmininkauja ECB pirmininkas,

2. Pirmajj pirmininko pavaduotoja penkeriy mety kadencijai i$ savo tarpo renka nacionaliniai balso teis¢ turintys
bendrosios valdybos nariai, atsizvelgdami | poreikj uztikrinti subalansuotg atstovavima valstybéms naréms, kurios
yra dalyvaujancios valstybés narés, kaip apibrézta Tarybos reglamento (ES) Nr. 10242013 (*) 2 straipsnio 1 punkte,
ir valstybéms naréms, kurios néra dalyvaujancios valstybés narés. Pirmasis pirmininko pavaduotojas gali biiti vieng
kartg perrinktas kitai kadencijai.

(*) 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami
specialtis uzdaviniai, susije su rizikos ribojimu pagristos kredito istaigy priezitiros politika (OLL 287,2013 10 29,
p. 63).5

b) 8 dalis pakei¢iama taip:

,8.  Pirmininkas atstovauja ESRV jos iSorés santykiuose. Pirmininkas gali deleguoti uzduotis, pavyzdziui su iSorés
atstovavimu ESRV susijusias uzduotis, jskaitant darbo programos pristatyma, pirmajam pirmininko pavaduotojui
arba, jei pirmojo pirmininko pavaduotojo néra ir kai tinkama, antrajam pirmininko pavaduotojui arba ESRV
sekretoriato vadovui. Uzduotys, susijusios su ESRV atskaitomybe ir pareiga teikti ataskaitas, nustatytos 19 straipsnio
1, 4ir 5 dalyse, negali bati deleguojamos.”;
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4) 6 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalisi§ dalies kei¢iama taip:
i) b punktas pakei¢iamas taip:

,b) nacionaliniy centriniy banky valdytojai. Valstybés narés, kuriose nacionalinis centrinis bankas néra
paskirtoji institucija pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES (*) arba Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 (**) ir kai tai paskirtajai institucijai tenka pagrindinis
vaidmuo uztikrinti finansinj stabiluma pagal jos kompetencijos sritj, gali alternatyviai paskirti paskirtosios
institucijos pagal Direktyva 2013/36/ES arba Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 auksto lygio atstova.

(*) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy
veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2002/87[EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48 [EB bei 2006/49/EB (OLL 176, 2013 6 27, p. 338).

(**) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/201 3 dél prudenciniy reikalavimy
kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL
L176,2013627,p.1).5

ii)  cpunktas pakeic¢iamas taip:
,¢)  Komisijos atstovas;*;
b) 2 dalis i3 dalies kei¢iama taip:
i)  apunktas pakei¢iamas taip:

,a)  remiantis kickvienos valstybés narés sprendimu pagal 1 dalies b punktg ir pagal 3 dalj - po viena kiekvienos
valstybés narés auksto lygio atstovg i§ nacionaliniy prieZitiros institucijy, i§ nacionalinés institucijos, kuriai
pavesta jgyvendinti makroprudencing politik, arba i§ nacionalinio centrinio banko, nebent nacionalinio
centrinio banko valdytojas néra 1 dalies b punkte nurodytas bendrosios valdybos balsavimo teisg turintis
narys, tokiu atveju auksto lygio atstovas i§ nacionalinio centrinio banko yra bendrosios valdybos narys,
neturintis balsavimo teisés;";

ii) papildoma siais punktais:
,¢)  ECB priezitiros valdybos pirmininkas;

d)  Bendros pertvarkymo valdybos, isteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 806/2014 (¥),
pirmininkas.

(*) 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos
kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira, kick tai
susije su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES)Nr. 1093/2010 (OLL 225, 2014 7 30, p. 1).%

¢) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. 2 dalies a punkte nurodyti atitinkami auksto lygio atstovai keiciasi, atsizvelgiant i svarstomg darbotvarkeés
punkta, i§skyrus atvejus, kai konkrecios valstybés narés nacionalinés institucijos susitaria dél bendro atstovo.”;

7 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Dalyvaudamibendrosios valdybos ir valdymo komiteto veikloje ar vykdydami kita su ESRV susijusig veikla, ESRV
nariai savo pareigas vykdo nesaliskai ir vadovaudamiesi tik visos Sgjungos interesais. Jie nesiekia gauti nurodymy
i§ jokiy Vyriausybiy, Sajungos institucijy arba kity viesyjy ar privaciyjy jstaigy ir jy nurodymais nesivadovauja.”;

b)  papildomas $ia dalimi:

4. Névienas balsavimo teis¢ turintis ar jos neturintis bendrosios valdybos narys negali eiti pareigy valstybés narés
centringje valdzioje.”;
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6) 8 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis papildoma $ia pastraipa:
,Si dalis nedaro poveikio konfidencialioms zZodinéms diskusijoms, vykstancioms pagal 19 straipsnio 5 dalj.;
b) jterpiamos 3ios dalys:

,2a. ESRV nariai i§ nacionaliniy centriniy banky, nacionaliniy prieziGiros institucijy ir nacionaliniy institucijy,
kurioms pavesta igyvendinti makroprudencing politikg, kaip ESRV nariai gali nacionalinéms institucijoms arba
jstaigoms, atsakingoms uz finansy sistemos stabilumg, pagal Sgjungos teis¢ arba nacionalines priemones teikti
informacija, susijusig su ESRV pavesty uzduociy vykdymu, kuri yra batina teisés aktais nustatytoms ty institucijy
ar jstaigy uzduotims vykdyti, jei nustatomos pakankamos apsaugos priemonés siekiant uztikrinti visapusiska
atitinkamos Sajungos teisés ir nacionaliniy priemoniy laikymasi.

2b. Kaiinformacija gaunama i$ kity institucijy, kurios néra nurodytos 2a dalyje, ESRV nariai i$ nacionaliniy centriniy
banky, nacionaliniy prieZitiros institucijy ir nacionaliniy institucijy, kurioms pavesta jgyvendinti makroprudencing
politika, ta informacija naudoja teisés aktais nustatytoms uzduotims vykdyti tik gave aisky ty institucijy sutikima.;

7) 9 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Kaitikslinga, dalyvauti bendrosios valdybos posédziuose, svarstant su Sagjungos makroprudencinés srities teisés
aktais susijusius klausimus, gali bati kvieciami tarptautiniy finansy jstaigy auksto lygio atstovai, vykdantys tiesiogiai
su ESRV uzduotimis, iSdéstytomis 3 straipsnio 2 dalyje, susijusia veikla, arba Europos Parlamento pirmininkas ar
jo atstovas.*;

b) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5. Kaiaktualu Sajungai, ESRV darbe gali biiti leista dalyvauti auksto lygio atstovams i§ treciyjy valstybiy atitinkamy
institucijy. ESRV gali nustatyti priemones, kuriomis visy pirma nustatomas ty tre¢iyjy valstybiy dalyvavimo ESRV
darbe pobtdis, apimtis ir procedirriniai aspektai. Pagal tokias priemones gali biiti numatytas atstovavimas ad hoc
pagrindu stebétojy teisémis bendrojoje valdyboje ir tai turéty biiti susije tik su Sajungai aktualiais klausimais, isskyrus
visus atvejus, kai gali biiti svarstoma atskiry finansy jstaigy ar valstybiy nariy padétis.”;

¢) 6 dalis pakei¢iama taip:

,6. Posédziai yra konfidencialas. Bendroji valdyba gali nuspresti viesai paskelbti savo svarstymy ataskaitg
laikydamasi taikytiny konfidencialumo reikalavimy ir tokiu biidu, kad nebtity galima nustatyti atskiry bendrosios
valdybos nariy ar atskiry jstaigy. Bendroji valdyba taip pat gali nuspresti po posédziy rengti spaudos konferencijas.;

8) 11 straipsnis is dalies keiciamas taip:
a) 1 dalisis dalies kei¢iama taip:
i) b punktas pakei¢iamas taip:
,b)  ECB vykdomosios valdybos narys, atsakingas uZ finansinj stabiluma ir makroprudencing politika;*;
ii)  cpunktas pakeiciamas taip:

,¢)  keturi bendrosios valdybos nacionaliniai nariai, turintys balsavimo teise, atsizvelgiant i poreikj uztikrinti
subalansuotg atstovavima valstybéms naréms, kurios yra dalyvaujancios valstybés narés, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 2 straipsnio 1 punkte, ir valstybéms naréms, kurios néra dalyvaujancios
valstybés narés. Juos i§ savo tarpo trejy mety laikotarpiui renka bendrosios valdybos nacionaliniai nariai,
turintys balsavimo teise;;
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i) d punktas pakei¢iamas taip:
,d) Komisijos atstovas;*;
b) 2 dalis pakei¢iama taip:
,2.  ESRV pirmininkas kartu su pirmuoju pirmininko pavaduotoju ne reciau kaip kas ketvirtj prie§ kiekvieng
bendrosios valdybos posédj surengia valdymo komiteto posédi. Pirmininkas kartu su pirmuoju pirmininko
pavaduotoju taip pat gali surengti ad hoc posédzius.”;
9) 12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:
,1. Patariamgjj mokslinj komitetg sudaro patariamojo techninio komiteto pirmininkas ir 15 eksperty, turinciy
jvairiy gebéjimy, patirties ir Ziniy, susijusiy su visais aktualiais finansy rinky sektoriais, kuriuos pasitilo valdymo
komitetas ir patvirtina bendroji valdyba, skirdama juos ketveriy mety kadencijai, kuria galima pratesti. Iskelti
kandidatai negali bati EPI nariai ir yra parenkami atsizvelgiant i jy bendra kompetencija ir | jy jvairia patirtj
akademinése srityse ar kituose sektoriuose, visy pirma maZzose ir vidutinio dydzio jmonése, profesinése sajungose
arba finansiniy paslaugy teikimo arba naudojimosi jomis srityse.";
b) 2 dalis pakei¢iama taip:
,2. Patariamojo mokslinio komiteto pirmininka ir du pirmininko pavaduotojus skiria bendroji valdyba ESRV
pirmininko sialymu ir kickvienas i§ jy turi biti sukaupes daug atitinkamy ekspertiniy ir kity Ziniy, pavyzdziui, turéti
atitinkamos akademinio ir profesinio darbo patirties banky, vertybiniy popieriy rinky ar draudimo ir profesiniy
pensijy srityse. Tie trys asmenys patariamajam moksliniam komitetui pirmininkauja pasikeisdami.”;

¢) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  ESRV pirmininko arba bendrosios valdybos pra§ymu patariamasis mokslinis komitetas teikia konsultacijas ir
pagalbg ESRV pagal 4 straipsnio 5 dali.*;

d) 5 dalis pakei¢iama taip:
,5. Kaitikslinga, patariamasis mokslinis komitetas i$ anksto atvirai ir skaidriai, taciau laikydamasis konfidencialumo
reikalavimo rengia konsultacijas su suinteresuotais subjektais, pavyzdziui, rinkos dalyviais, vartotojy organizacijomis
ir mokslo ekspertais. Tokios konsultacijos vykdomos kuo placiau, siekiant uztikrinti, kad bity taikomas
visy suinteresuotyjy Saliy ir atitinkamy finansy sektoriy jtraukties principas, ir suteikiama pakankamai laiko
suinteresuotiesiems subjektams pateikti savo nuomone.;
10) 13 straipsnis is dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalisis dalies kei¢iama taip:
i)  fpunktas pakei¢iamas taip:
) Komisijos atstovas;*;
ii) jterpiami Sie punktai:
,fa) ECB priezitiros valdybos atstovas;
fb) Bendros pertvarkymo valdybos atstovas;*;
b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  ESRV pirmininko arba bendrosios valdybos prasymu patariamasis techninis komitetas teikia konsultacijas ir
pagalbg ESRV pagal 4 straipsnio 5 dali.*;

¢) jterpiama i dalis:

»4a. Kaitikslinga, patariamasis techninis komitetas i§ anksto atvirai ir skaidriai, taciau laikydamasis konfidencialumo
reikalavimo rengia konsultacijas su suinteresuotais subjektais, pavyzdziui, rinkos dalyviais, vartotojy organizacijomis
ir mokslo ekspertais. Tokios konsultacijos vykdomos kuo placiau, siekiant uztikrinti, kad bity taikomas
visy suinteresuotyjy Saliy ir atitinkamy finansy sektoriy jtraukties principas, ir suteikiama pakankamai laiko
suinteresuotiesiems subjektams pateikti savo nuomone.*;
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11) 14 straipsnis pakei¢iamas taip:
»14 straipsnis
Kiti patariamieji Saltiniai

Vykdydama 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas uzduotis ESRV, kai tikslinga, konsultuojasi su atitinkamais privaciojo sektoriaus
suinteresuotaisiais subjektais. Tokios konsultacijos vykdomos kuo placiau, siekiant uztikrinti, kad baty taikomas visy
suinteresuotyjy Saliy ir atitinkamy finansy sektoriy jtraukties principas, ir suteikiama pakankamai laiko suinteresuotiesiems
subjektams pateikti savo nuomone.”;

12) 15 straipsnio 7 dalis pakeiciama taip:

.7. Kiekvieng kartg pries prasydama pateikti su priezitira susijusig informacija neapibendrinta arba nesuvestine forma,
ESRV deramai konsultuojasi su atitinkama Europos prieZiiiros institucija, kad uztikrinty savo pra§ymo pagristuma ir
proporcinguma. Jeigu atitinkama Europos priezitiros institucija mano, kad prasymas néra pagristas ir proporcingas, ji
nedelsdama grazina prasyma ESRV ir papraSo pateikti papildoma pagrindimg. Kai ESRV pateikia atitinkamai Europos
priezitros institucijai tokj papildoma pagrindima, praSymo adresatai prasoma informacija perduoda ESRYV, jei jie turi
teisétg prieiga prie atitinkamos informacijos.*;

13) 16 straipsnis i§ dalies keic¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Ispéjimai ar rekomendacijos, kuriuos ESRV teikia pagal sio reglamento 3 straipsnio 2 dalies c ir d punktus, gali
biiti bendro arba konkretaus pobtidzio ir yra skirti visy pirma Sgjungai, vienai ar daugiau valstybiy nariy, vienai ar
daugiau EPI, vienai ar daugiau nacionaliniy priezitiros institucijy, vienai ar daugiau nacionaliniy institucijy, kurios yra
paskirtos sisteminés arba makroprudencinés rizikos Salinimo priemonéms taikyti, ECB uzduotims, kurios jam yra
pavestos pagal Reglamento (ES) Nr. 10242013 4 straipsnio 1 bei 2 dalis ir 5 straipsnio 2 dalj, vykdyti arba valstybiy
nariy pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES (*) paskirtoms pertvarkymo institucijoms arba
Bendrai pertvarkymo valdybai. Jeigu ispéjimas ar rekomendacija yra skirti vienai ar daugiau nacionaliniy priezitros
institucijy, apie tai taip pat informuojama (-os) atitinkama (-os) valstybé (-és) naré (-¢s). Rekomendacijose nurodomas
konkretus politiniy veiksmy terminas. Rekomendacijos taip pat gali bati skirtos Komisijai dél atitinkamy Sajungos
teisés akty.

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy
ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i dalies keiciamos Tarybos direktyva 82/891/EEB,
direktyvos 2001/24/EB, 2002/47EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei
2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173,
2014 612,p.190).%

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Tuo paciu metu, kai jspéjimai ar rekomendacijos pagal 2 dalj perduodami adresatams, {sp¢jimai ar
rekomendacijos, laikantis griezty konfidencialumo taisykliy, perduodami Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai
ir EPI. Kai perduodami konfidencialiis arba neviesi jspéjimai ar rekomendacijos, bendroji valdyba, kai tikslinga,
reikalauja, kad biity sudarytas susitarimas konfidencialumui uztikrinti.;

14) 17 straipsnio 1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

,1. Jei 3 straipsnio 2 dalies d punkte nurodyta rekomendacija skiriama vienam i§ 16 straipsnio 2 dalyje i§vardyty
adresaty, tas adresatas pranesa Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir ESRV apie veiksmus, kuriy imtasi atsizvelgiant
i ta rekomendacija, ir pagrindzia bet kokj neveikimg. Kai aktualu, ESRV, laikydamasi griezty konfidencialumo taisykliy,
nedelsdama informuoja EPI apie gautus atsakymus.

2. Jei ESRV nusprendzia, kad jos rekomendacijos nesilaikoma ar kad adresatai nesugebéjo deramai pagristi savo
neveikimo, ESRV, laikydamasi griezty konfidencialumo taisykliy, apie tai informuoja adresatus, Europos Parlamentg,
Taryba ir atitinkamas EPL%;
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15) 18 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,4. Kai bendroji valdyba nusprendzia viesai neskelbti jspéjimo ar rekomendacijos, adresatai ir, kai tikslinga, Europos
Parlamentas, Taryba ir EPl imasi visy priemoniy, biitiny to jspéjimo ar rekomendacijos konfidencialumui apsaugoti.”;

16) 19 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  1ir 2 dalys pakeic¢iamos taip:

1. ESRV pirmininkas bent kartg per metus, o placiai paplitus finansiniams sunkumams — ir dazniau, kvieciamas
i kompetentingo komiteto klausyma Europos Parlamente, rengiama paskelbus ESRV meting ataskaitg Europos
Parlamentui ir Tarybai. Tas klausymas rengiamas atskirai nuo Europos Parlamento ir ECB pirmininko dialogo pinigy
politikos klausimais.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytoje metinéje ataskaitoje pateikiama informacija, kurig pagal sio reglamento
18 straipsnj bendroji valdyba nusprendzia paskelbti viesai. Metiné ataskaita skelbiama vieai ir i ja jtraukiama
ataskaita del iStekliy, skirty ESRV pagal Reglamento (ES) Nr. 1096/2010 3 straipsnio 1 dalj.”;

b)  papildoma Sia dalimi:

,6.  ESRV ZodzZiu arba rastu atsako { jai pateiktus Europos Parlamento arba Tarybos klausimus. | tuos klausimus ji
atsako be priezasties nedelsdama. Kai perduodama konfidenciali informacija, Europos Parlamentas uztikrina visiskg
tos informacijos konfidencialumg pagal 8 straipsnj ir $io straipsnio 5 dalj.”;

17) 20 straipsnis pakeic¢iamas taip:
,20 straipsnis
PerZziiira
Ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 31 d. Komisija, pasikonsultavusi su ESRV nariais, pateikia ataskaita Europos Parlamentui
ir; '(l;zzire)iliassi i\pie tai, ar reikia perzitiréti ESRV misijg ar struktiirg, apsvarstydama galimus dabartiniam modeliui alternatyvius

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2019 m. gruodzio 18 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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